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Coraline Neil Gaiman

El dia después de que se mudaran, Coraline se fue a explo-
rar... Cuando Coraline atraviesa una de las puertas de la
casa nueva de su familia, se encuentra que hay otra casa
extrafiamente similar a la suya (aunque la nueva sea, defini-
tivamente, mejor). Al principio, todo parece maravilloso: la
comida es mas sabrosa que la de casa y el cajén de los ju-
guetes esta repleto de angelitos de papel que vuelan solos
y de calaveras de dinosaurios que parecen vivas y se arras-
tran haciendo castafietear los dientes. Pero resulta que hay
otra madre que vive ahi, y otro padre, y quieren que Corali-
ne se quede con ellos y se convierta en su pequefa. Quie-
ren cambiarla y no dejarla ir jamas. Coraline tendrd que en-
frentarse a ellos con todo su ingenio y las herramientas que
encuentre, si es que ha de conseguir salvarse y volver a su
vida normal.
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Empecé este libro para Holly,
lo terminé para Maddly.
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Los cuentos de hadas superan la realidad no porque
nos digan que los dragones existen, sino porque nos
dicen que pueden ser vencidos.

G. K. CHESTERTON
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Coraline descubri6 la puerta al poco tiempo de mudarse de
casa.

El edificio era muy antiguo: tenia un desvan debajo del
tejado, un soétano al que se accedia desde la planta baja y
un jardin cubierto de vegetacion lleno de viejos arboles de
gran tamano.

La familia de Coraline no ocupaba toda la casa, que era
demasiado grande. Ocupaba sélo una parte.

En la vieja mansién vivian otras personas.

La sefiorita Spink y la sefiorita Forcible vivian debajo de
Coraline, en el primer piso. Eran dos ancianas regordetas
que compartian su vivienda con un montén de viejos te-
rriers escoceses que tenian nombres como Hamish, Andrew
o Jock. Ambas habian sido actrices, como le contd la sefio-
rita Spink a Coraline cuando se conocieron.

—Ya ves, Caroline —dijo la sefiorita Spink, confundien-
do el nombre de Coraline—. En nuestra época, la sefiorita
Forcible y yo fuimos actrices famosas. Nos pateamos todos
los escenarios, cielo. Oh, no dejes que Hamish coma pastel
de frutas o se pasaré toda la noche despierto por culpa del
estomago.

—Me llamo Coraline, no Caroline. Coraline —la corrigid
la nifia.

Encima del piso de Coraline, en el tercero, bajo el teja-
do, vivia un anciano excéntrico que tenia un gran bigote.
Le cont6é a Coraline que estaba adiestrando ratones para
un circo. No permitia que nadie los viera.
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—Un dia, mi pequefia Caroline, cuando estén prepara-
dos, el mundo entero admirara los prodigios de mi circo de
ratones. Me has preguntado por qué no puedes verlos aho-
ra. ;No es eso lo que me has dicho?

—No —respondié Coraline con paciencia—. Le he di-
cho que no me llame Caroline. Me llamo Coraline.

—La razén de que no puedas ver el circo de ratones —
le explicé el hombre del piso de arriba— es que aln no es-
tan listos, necesitan mas ensayos. Ademas, se niegan a in-
terpretar las canciones que les he compuesto. Todas las
canciones que he escrito para los ratones son graves, del ti-
po «umpa, umpar; pero los ratones blancos sélo tocan co-
sas aflautadas, algo asi como «turururu». Voy a probar con
diferentes tipos de quesos.

Coraline no creyé que existiera el circo de ratones. Pen-
s que, probablemente, se trataba de una invencién del an-
ciano.

Al dia siguiente de cambiarse de casa, Coraline fue a
explorar.

Recorri6 el jardin, que era grande. Al fondo habia una
antigua cancha de tenis, pero en la casa nadie practicaba
ese deporte: la valla que rodeaba la pista tenia agujeros, y
la red estaba totalmente deshecha. Habia una vieja rosale-
da llena de rosales enanos consumidos por los insectos; un
jardincito rocoso que era todo piedras, y un corro de bru-
jas, es decir, un grupo de himedos hongos venenosos de
color marrén que olian fatal si se pisaban accidentalmente.

También habia un pozo. Al dia siguiente de que la fami-
lia de Coraline llegase a la casa, la seforita Spink y la sefio-
rita Forcible advirtieron a la nina con gran insistencia de lo
peligroso que era, y le aconsejaron que no se acercase a él.
Por eso Coraline decidié investigar, para saber dénde esta-
ba el pozo y mantenerse después a distancia prudencial.

Lo encontré al tercer dia, en un prado lleno de matas
que habia junto a la cancha de tenis, detras de una arbole-
da. Era un circulo de ladrillos de poca altura, semioculto
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entre las altas hierbas. Para que nadie se cayese dentro, el
pozo tenfa una tapa de tablas de madera. En una habia un
agujerito, y Coraline se pasé toda una tarde lanzando pie-
drecitas y bellotas por alli, y esperando a oir el «plof» que
hacian al hundirse en el agua, muy abajo.

Coraline buscd también animales. Encontrd un erizo, la
piel de una serpiente (pero no a su duefia), una piedra que
parecia una rana y un sapo que parecia una piedra.

Habia ademas un altivo gato negro que se sentaba en
los muros y en los troncos de los arboles y la observaba,
pero cuando se acercaba para jugar con él escapaba.

Y asi pasé las dos primeras semanas en la casa: explo-
rando el jardin y los alrededores.

Su madre la llamaba para comer y cenar. Coraline tenia
que abrigarse bien antes de volver a salir, porque el verano
estaba resultando muy fresco. Salia todos los dias a explo-
rar, hasta que comenzé a llover y tuvo que quedarse en ca-
sa.

—;Qué voy a hacer ahora? —pregunté Coraline.

—Lee un libro —respondié su madre—. Pon una cinta
de video. Juega con tus juguetes. Vete a dar la lata a la se-
forita Spink o a la sefiorita Forcible, o al viejo loco del piso
de arriba.

—No —replicd la nifia—. No quiero hacer eso, lo que
yo quiero es explorar.

—No me importa lo que hagas —comenté su madre—,
mientras no te metas en lios.

Coraline se asomé a la ventana y contemplé la lluvia.
No era de ese tipo de lluvia que permite salir y caminar, era
muy diferente, de la que cae a chorros del cielo y se aplasta
contra la tierra. Era una lluvia implacable que en aquel mo-
mento estaba convirtiendo el jardin en un espeso lodazal.

Coraline habia visto todos los videos, se aburria con sus
juguetes y ya habia leido todos sus libros.

Encendio el televisor y puso varios canales, pero sélo
habia programas de opinién y hombres trajeados que ha-
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blaban del mercado de valores. Luego por fin encontré al-
go interesante: era la segunda parte de un documental que
trataba de la coloracion protectora. Vio animales, pajaros e
insectos que se disfrazaban de hojas, de ramitas o de otros
animales para protegerse de elementos dafiinos. Le gusté
mucho, pero acabd enseguida, y a continuacién habia un
programa sobre una fabrica de pasteles.

Era hora de que hablara con su padre.

El padre de Coraline estaba en casa. Sus padres trabaja-
ban con ordenadores, de modo que pasaban mucho tiem-
po en casa. Cada uno tenia su propio despacho.

—Hola, Coraline —la saludé su padre cuando entro, sin
darse la vuelta.

—Hum —repuso la nifa—. Esta lloviendo.

—; Lloviendo? —replicé su padre—. Esté diluviando.

—No —lo corrigi6 Coraline—. Sélo estd lloviendo.
;Puedo salir?

—¢Qué ha dicho tu madre?

—Ha dicho: «No vas a salir con este tiempo, Coraline
Jones».

—Pues ya lo sabes.

—Pero yo quiero seguir explorando.

—Entonces explora el piso —sugirié su padre—. Mira,
aqui tienes una hoja y un lapiz. Cuenta todas las puertas y
ventanas. Apunta qué cosas hay de color azul. Organiza
una expediciéon para descubrir el termo de agua caliente. Y
déjame trabajar en paz.

—Puedo ir al salén?

La familia Jones tenia los muebles més caros (e incémo-
dos) en el saldn. Se los habia dejado la abuela de Coraline
al morir. A Coraline no le permitian entrar alli. En realidad,
nadie iba al salon. Estaba de exposicion.

—Con la condicién de que no hagas un estropicio. Y no
toques nada.

Coraline lo pensé detenidamente y luego tomé el lapiz
y el papel y se dedicé a explorar su casa.
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Encontré el termo de agua caliente, que estaba dentro
de un armario de la cocina.

Conté todas las cosas de color azul: ciento cincuenta y
tres.

Conto las ventanas: veintiuna.

Cont¢ las puertas: catorce.

De las puertas que vio, trece abrian y cerraban normal-
mente. La otra (una gran puerta de madera tallada de color
castafio, que estaba en un rincén del salén) estaba cerrada
con llave.

Entonces le pregunté a su madre:

—;Adoénde conduce esa puerta?

—A ningun sitio, carino.

—Tiene que llevar a alguna parte.

Su madre negd con la cabeza.

—Ya veras —le dijo a Coraline.

Se estiré y tomé un manojo de llaves que estaban sobre
el marco de la puerta de la cocina. Las ordené con cuidado
y eligié la mas vieja, la llave mas grande, la méas renegrida y
oxidada. Se dirigieron al salén y la madre la introdujo en la
cerradura de la puerta, que enseguida se abrid.

La madre de Coraline tenia razén: no conducia a ningu-
na parte. Daba a una pared de ladrillos.

—Cuando en esta casa habia sélo una vivienda —expli-
cé la mujer—, la puerta llevaba a algin lugar. Pero cuando
la dividieron en pisos, decidieron tapiarla con ladrillos. Al
otro lado hay un piso vacio, en el extremo opuesto de la
casa, que estd en venta.

Cerro la puerta y volvié a dejar las llaves en su sitio.

—No la has cerrado con llave —observé Coraline.

La madre se encogié de hombros.

—Y para qué iba a hacerlo? No va a ningun lado.

Coraline no dijo nada.

Fuera habia oscurecido y la lluvia seguia cayendo: tam-
borileaba sobre las ventanas y empafiaba los faros de los
coches que circulaban por la calle.
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El padre de Coraline acabé su trabajo y preparé la cena.

A Coraline no le gusté nada.

—Papéd —se quejé—, has vuelto a hacer una de tus re-
cetas.

—Es un guiso de patatas y puerros aderezado con estra-
gén y queso gruyer fundido —confesé.

Coraline suspiré. Luego se dirigié al congelador y sacé
patatas fritas precocinadas y una minipizza para hornear en
el microondas.

—Sabes muy bien que no me gustan esas recetas —le
dijo a su padre mientras la cena giraba y los numeritos rojos
del microondas descendian hasta el cero.

—Si las probases, a lo mejor te gustarian —sugiri6 él,
pero la nifa hizo un gesto negativo.

Aquella noche Coraline permanecié mucho tiempo des-
pierta. Habia dejado de llover, pero, cuando estaba a punto
de dormirse, percibi6 algo que hacia «t-t-t-t». Entonces se
incorporo.

Habia algo que hacia «cric»...

. «cracy.

Coraline salté de la cama y miré hacia el vestibulo, aun-
gue no vio nada raro. A continuacién fue hasta alli. Del dor-
mitorio de sus padres salian unos ronquidos profundos (su
padre) y un murmullo sofioliento e irregular (su madre).

Coraline se pregunté si habria oido los ruidos en sue-
nos.

Pero entonces algo se movio.

Era una sombra difusa que se deslizé rdpidamente por
el oscuro vestibulo, como si fuera un pedacito de noche.

Confié en que no se tratase de una arafa. A Coraline la
ponifan muy nerviosa las arafas.

La negra figura entré en el salén, y Coraline la siguid
con cierta inquietud.

La habitacién estaba en penumbra. La Unica luz proce-
dia del vestibulo, y Coraline, de pie en la puerta, proyecta-
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ba una gran sombra deforme sobre la alfombra del salén:
parecia una mujer flaca y gigantesca.

Coraline se debatia entre encender o no las luces cuan-
do vio que la negra figura salia lentamente de debajo del
sofé.

Se detuvo y después atravesé la alfombra en silencio
hasta llegar al Ultimo rincéon de la sala.

En esa esquina no habia muebles.

Coraline encendié la luz.

En el rincén no habia nada. Sélo la vieja puerta que da-
ba a la pared de ladrillos.

Estaba segura de que su madre la habia cerrado, y, sin
embargo, parecia entornada, un poquito abierta. Coraline
se acercd y mird hacia el interior: no habia nada, Unicamen-
te una pared de ladrillos rojos.

Por tanto, Coraline cerrd la vieja puerta de madera, apa-
go la luz y se fue a la cama.

Sofé con figuras negras que se deslizaban de un sitio a
otro, esquivando la luz, para reunirse bajo la luna. Figuritas
negras con ojitos rojos y afilados dientes amarillos.

Figuritas que empezaban a cantar:

Somos pequenas pero somos muchas,
somos muchas y somos pequefias,
estabamos aqui antes de que llegaras,
seguiremos aqui cuando te caigas.

Las voces eran agudas y formaban un rumor levemente
quejumbroso. A Coraline la pusieron nerviosa.

Luego Coraline sofid con unos anuncios, y mas tarde
dejé de sonar.
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